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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze piqgtki miesigca Adora-
cja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church
Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. g°
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is [~
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - Pastor / Proboszcz

Fr. Michal Socha OFM Conv. - Guardian/Gwardian

KATECHECI / CATECHISTS
0. Jerzy Zebrowski (kl. 2), O. Michat Socha, Karolina
Kotowska ( k1.7),
Ania Bramowska (k1.3 i grupa mtodziezowa), Arkadiusz Jankowski,
Matlgorzata Liebig-Malupin (k1.5,6) ;

Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; ); Eugeniusz
Bramowski , Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastepstwa;
PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA

Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel si¢ tg wspaniatg nowing. Bedzie-

my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us

bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

- (©, G) Y

¢ Sala §w. Jana Pawla IT — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Opiekun duchowy - Ojciec Michat
Socha, tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandy-
tatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul 11
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chor Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Roézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

¢ Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -
Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Borycz-
ka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek, Celina Wa-
rot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.

¢ Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Bogdan Maciejuk, Anna Gérska, Adam Sliwiak.

¢ Wspélnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
$rode, po mszy $w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, October 7,2023 Our Lady of the Rosary
8:30 am (P) - O zdrowie i BozZe blog. dla Davida w dniu urodzin
- Rodzice i brat
4:00 pm (E) # Grandma Karolcia and grandpa Marian Ubowski
(anniv.) - Malgosia, Mateusz and Adam
7:00 pm (P) # Janina i Franciszek Dziechciowski - Dzieci z rodzinami
SUNDAY, October 8, 2023
8:00 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Haliny 7 dzieémi - Donata
z rodzing
9:30 am (E) # Anna and Jozef Rutkowski, Witold and Czestaw
Rutkowski with family, Halina Mateja, Aleksandra
’Olesia’ Sawicka - Victoria and family

11:00 am (P) - W intencji Polski i Ameryki, poleglych w obronie
obu Ojczyzn oraz za Kazimierza Pulaskiego
- Weterani Pl. # 37 i KPP
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
- O zdrowie i BoZe blog. dla Ireny, Rafala 7 okazji urodzin
- Wspolnota MARANATHA
7 Maria Dolistowska - Lila i Tadeusz Kozak
7 Piotr Janowicz - Wiadystaw i Stanistawa Maziarz
7 Za Wiladystawe Wierzbickg - Rodzina Biedrzycki
7 Anna Syper - Halina Parol

Monday, October 9, 2023
7:00 am (E)  Christina Charls - Mom
8:00 am (P) # Stanistaw Makarewicz - Siostra z rodzing
Tuesday, October 10, 2023
7:00 am (E) # For the souls in purgatory
8:00 am (P)  Lucyna Ekiert, Stanistawa Wloch, Daniela Sniechowska
z corkg - Halina Parol z rodzing
Wednesday, October 11, 2023
7:00 am (E) - Thanksgiving Mass for the graces received and special
prayer for deliverance - Family
7:00 pm (P) 7 Tadeusz Susot - Siostra z rodzing
Thursday, October 12, 2023
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
5:30 PM Wystawienie Najswietszego Sakramentu i RoZaniec
7:00 pm (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla dzieci: Huberta, Roberta
i Adama 7 rodzinami - Mama i tata
7 Jozef i Jan Pelczar - Rodzina
# Janina Dziechciowska - Zywy Rézaniec
7 Genowefa i Fredek Kupiec - Rodzina Maziarz
7 Jan Dgbrowski, Stanistaw Sikora - Ewa i Kasia
¥ Za Wincentego (R. urodzin) - Syn z rodzing
Friday, October 13, 2023
7:00 am (E) - For God’s blessing for the Polish Nation
7:00 pm (P) # Stanistaw Konarski - Zona , Weterani PL.#37 i KPP
Saturday, October 14,2023
8:30 am (P) 1 Zmarli z rodziny Kozak - Rodzina
4:00 pm (E) # Janet A. Richardson - Son
7:00 pm (P) # Romuald i Wiadystawa Sokotowscy - Corka Marianna
z rodzing

PAZDZIERNIK MIESIACEM ROZANCOWYM
W miesiacu pazdzierniku pragniemy w szczeg6lny sposoéb oddac
cze$¢ Matce Bozej, odmawiajac Rozaniec. Zachgcamy cztonkinie i
cztonkéw Zywego Rozanca do wezesniejszego przychodzenia i
przewodniczenia Modlitwie Rozancowej przed wieczornymi Msza-
mi $w. W kazdy czwartek o godz. 5:30 bedzie Wystawienie Naj-
$wietszego Sakramentu i modlitwy za naszych Kaptanow i o nowe
powotania. Serdecznie zapraszamy!

ON MONDAY, OCTOBER 9,
THE PARISH OFFICE WILL BE
CLOSED. HAPPY COLUMBUS DAY!

SUNDAY, October 15, 2023
8:00 am (P) # Stanistaw Pazdyk- Zona z rodzing
9:30 am (E)  Michael Malinowski - Krol Family

11:00 am (P) # Za Czestawe i Romualda Chrzanowskich - Corka
Jadwiga z rodzing
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
- Msza dzigkczynna z okazji 50-tej rocznicy urodzin z prosbg
0 Boze blog. i potrzebne taski dla Stanistawa Strycharz
- Zonaisyn
7 Charles Win - Beata, Sabina i Paulina Kozak
¥ Katarzyna Zalewska (9R.) - Mama i siostry
# Edward Momot ( 9R.) - Zona Teresa i corki Joanna
Momot-Shulman oraz Malgorzata Momot-Hurst
¥ Anna Syper - Wiadystaw i Stanistawa Maziarz

Monday, October 16, 2023
7:00 am (E) # John and Irene Grynkiewicz - Rolak Family
8:00 am (P) # Mariusz Kargul (10R.) - Chrzestna z rodzing
Tuesday, October 17, 2023
7:00 am (E) - For God’s blessing for Weronika and Ginter Jaworowski
on their wedding anniversary
8:00 am (P) # Anna Syper - Rodzina Milos
Wednesday, October 18, 2023
7:00 am (E) - For quick recovery of Halina Zapadka
7:00 pm (P) # Robert Laszczkowski - Rodzina Warot
Thursday, October 19, 2023
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
5:30 PM Wystawienie Najswietszego Sakramentu i RoZaniec
7:00 pm (P) - Podzigkowanie za dary Ducha Sw. 7 proshg
o dalsze Boze blog. dla rodziny, rodzenstwa
i naszej Parafii i ducha wzajemnego
wyrozumienia i przebaczenia
7 Piotr Janowicz - Jadwiga Koztowska z rodzing
7 Anna Syper - Renata i Krystyna z rodzinami
Friday, October 20, 2023
7:00 am (E) Free intention
7:00 pm (P) ¥ Helena Chludziniska - Syn z rodzing
Saturday, October 21, 2023
8:30 am (P) - O dar zdrowia, BoZe blog. i opieke Czarnej Madonny
dla Ojca Michala z racji 25-tej rocznicy Swiecen
Kaptanskich - Jagoda z rodzing
4:00 pm (E) - For God’s blessing for Leon and his family
- Lysakowski Family
7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Kacpra i Alex’a - Rodzice
SUNDAY, October 22, 2023
Feast Day of Saint John Paul I1
8:00 am (P) # Maria i Stanistaw Susol - Wnuczka z rodzing
9:30 am (E) 7 Regina and Antoni Kotakowski - Krystyna and children

11:00 am (P) 7 Jakub i Karol Niemczyk - Siostra
Marzena z rodzing
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
7 Charles Win - Marta Saletnik z rodzing
# Richard Rosonke - Rodzina O’Donnell
7 Za Reging (R.) i Antoniego Kolakowskich - Marek Grabowski

SPOTKANIA MLODZIEZOWE
Jesli jestes osoba, ktora chciataby si¢ bardziej zaangazowaé w
zycie chrzescijanskie i otworzy¢ ’szerzej’ swoje serce na Boga i
drugiego cztowieka, to dotacz do nas. Wspolnota mtodych ludzi,
przy parafii Our Lady of Czestochowa, serdecznie zaprasza na
spotkania mtodziezowe, ktore odbywaja si¢ w kazda pierwsza
sobote miesigca o godz. 4:00 pm w sali pod ko$ciotem. Zaprasza-
my!



TWENTY-SEVENTH AND TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

| ROZPOCZETY NOWY ROK

KATECHETYCZNY

W ubieglym tygodniu rozpoczeli-
$my nowy rok katechetyczny w
naszej Parafii. Na spotkaniu z kate-
chetami, omowiliSmy program i
grafik zajec na zblizajacy si¢ rok. Dzm;kujemy ‘druzynie’
naszych katechetow za ta pigkna poshuge, ktora wykonuja
jako wolontariusze, ksztattujac serca i umysty naszych dzie-
ci. Bardzo prosimy rodzicow/rodziny o jak najszybsze
zapisanie swoich pociech na lekcje religii, abySmy mogli
skompletowa¢ sklad klas i katechetéw. Bardzo prosimy
nie odkladac tego na po6zniejszy okres. Sa to rzeczy bardzo
wazne w rozwoju duchowym naszych dzieci. Pamigtajmy,
ze dar wiary, ktory zaszczepimy teraz naszym dzieciom i
milodziezy, pomoze im w pokonywaniu trudnosci, ktore nie-
sie doroste zycie. Znamy madre powiedzenia: ,,Czym sko-
rupka za mtodu nasiagknie, tym na staro$¢ bedzie! Znamy tez
inne chrzescijanskie powiedzenie, ze ,,Bez Boga ani do pro-
ga”. Dzieci nasze i mtodziez potrzebuja uksztattowac
,,chrze$cijanski kregostup” 1 by¢ zawsze blisko Pana Boga,
gdyz tylko to uchroni¢ ich moze od czyhajacych zagrozen,
ktére niesie wspotczesny §wiat. Pamictajmy, ze czas spedzo-
ny na katechezie i na niedzielnej Mszy $w. nie jest czasem

straconym! P.S. Dzigkujemy rodzicom za zrozumienie i ko-
operacje. Wszystkim nam zalezy na dobru przysztych poko-
len.

” ;’ : ODZNACZENIE DLA POLSKIEGO
o R ‘ ) Ls WETERANA
: A W $rodg 27 wrzesnia w placoéwce naszych We-
-+ teranow w Bostonie, odbyla si¢ pickna ceremo-
- nia wreczenia Krzyza Oficerskiego Orderu Od-
rodzenia Polski, uczestnikowi Powstania War-
szawskiego, Tadeuszo-
wi Goctawskiemu. Odznaczenia doko-
nal Ambasador RP w Waszyngtonie
Marek Magierowski. Odznaczonemu
gratulujemy i zyczymy duzo zdrowia,
ludzkiej zyczliwosci, spelnienia naj-
skrytszych marzen, opieki Matki Bozej
i obfitosci Bozych task...

ROSARY PRAYER AT ANDREW SQUARE. On Sa-
turday, October 14 at noon (rain or shine) there will be special
Rosary Prayer at Andrew Square. We are going to pray for
Peace in Ukraine and in the world and for the reparation for

sins. We’ll pray as well for our families and for our wonderful .

nation. Thank you for joining us.

ZAPRASZAMY NA REKOLEKCJE
Z OJCEM JOZEFEM WITKO
Odbeda si¢ w dniach od 13-15 pazdziernika:
piatek i sobota, godz.7:00 pm oraz niedziela
godz. 11:00. Serdecznie zapraszamy!

PROCESJA NA CMENTARZU
W niedzielg 29 pazdziernika, o godz. 12:30, tradycyjnie
juz planujemy procesje na cmentarzu (Cedar Grove Ceme-
tery, 920 Adams St, Dorchester) i modlitwy za naszych
drogich zmartych. Procesja rozpocznie si¢ przy cmen-
tarnej kaplicy, przy gtéwnej bramie. Zachgcamy Wszyst-
kich tych, ktorzy moga przyby¢, do wspolnej modlitwy za
dusze naszych zmartych spoczywajacych na cmentarzach
bostonskiej metropolii i na cmentarzach swiata. Niech
bedzie to wyraz naszego chrzesécijanskiego mitosierdzia
wzgledem tych, co odeszli. Pamietajmy o naszych zmar-
tych, by inni pamigetali kiedys o nas!

PROCESSION AND PRAYERS
FOR THE DECEASED
We are aproaching the month of
November. In our Polish tradition
November is a special time when we i
pray for our deceased during our ‘Novena and Wypom-
minki’. In order to show our charitable hearts and our love
for the deceased members of our families, parishioners,
since few years we organize special prayer in our closest
cemetery - Cedar Grove (920 Adams St., Dorchester).
This year, if the weather permits, we will have those pray-
ers on October 29th at 12:30 PM. We are starting the
prayers at the cemetary chapel, near the main gate. Please
join us if you can.

WYPOMINKI
Tradycyjnie w miesigcu listopadzie modlimy si¢ w wyjatkowy
sposob za naszych drogich zmartych w tzw. ‘Wypominkach”.
Karteczki wypominkowe wylozone sa przy wejsciu do koscio-
fa. Bardzo prosimy o czytelne wpisywanie imion i nazwisk
Waszych zmartych, aby nie byto problemu z ich odczytaniem.
P.S. Pamietaj o Twoich zmarlych, aby inni kiedy$ pamie-
tali o Tobie!

ALL SOULS PRAYERS
In the month of November we remember in a very special way our
deceased. Traditionally during the novena we place the names of
the deceased on the altar but we pray for them during the entire
month. At the back of the church we have special envelopes. Ple-
ase write down very clearly the names of your deceased so the
priest will be able to read them correctly.
P.S. Remember your dead so somebody else will remember you
after your death!

ZACHECAMY DO SLUCHANIA POLSKIEGO RADIA
,Polska w Muzyce i Pie$ni” - audycja radiowa im. Kazimierza
Majewskiego, nadawana jest w kazda niedzielg od godziny
10.00 rano do 12.00. Stuchac¢ jej takze mozemy przez internet
WNHU.org lub 88.7FM. Audycja kulturalno- literacka z CT.

LICZENIE WIERNYCH

Tradycyjnie jesienig kazdego roku, w parafiach w bostonskiej Archi-
diecezji dokonuje si¢ liczenia wiernych, uczgszczajacych na Msze sw.
Dane zebrane z tego liczenia stuza potem do wlasciwego planowania
roéznych programéw prowadzonych przez Archidiecezje.



27128 NIEDZIELA W CZASIE ZWYKLYM

Kolekty / Collections

Collection October 8 ,,Maintenance and H.O.P.E. / Nasze
wsparcie w wydatkach parafialnych”.
Collection October 15 ,,Improvement Fund/ Na ulepszenie
posiadlo$ci parafialnych”.

Kolekta / Collection 09.24.2023:
First collection - $1,361 / Second collection -$830

Kolekta / Collection 10.01.2023:
First collection - $1,668 / Second collection -$748

THANK YOU AND GOD BLESS YOU
FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

OTWARCIE KSIEGI INTENCJI
MSZY SWIETYCH NA 2024 ROK

We wtorek 17 pazdziernika otwieramy kalen-
darz na zamawianie Mszy swigtych na rok
2024. Prosimy pamietaé, ze kazda rodzina moze zamowic w
ciggu roku najwyzej 3 Msze swigete w niedziele (wigcznie z
tymi, ktore sq sprawowane juz w sobote wieczorem). To
ograniczenie wynika z tego, ze mamy zapisanych ponad
600 rodzin w parafii, a niedziel jest tylko 52 w roku. Badz-
my wiec wyrozumiali i dajmy szans¢ wszystkim ludziom!
Nie ma zadnych ograniczen co do Mszy $w. odprawianych
w tygodniu. Msze §w. niedzielne Musza by¢ zamoéwione
personalnie w biurze parafialnym!! (Wyjatek- telefonicznie
- tylko ludzie ciezko chorzy). Jesli jakie$ rodziny maja w
tym roku jubileusz matzenstwa i chciatyby z tej racji zamo-
wi¢ Msze $§w., proszone sg o jak najszybszy kontakt z biu-
rem parafialnym (po otwarciu ksiegi) -‘First come first ser-
ved’.

Aby umozliwi¢ wiernym zamowienie Mszy §w. od lat ma-
my w parafii - we wtorki i w czwartki - Msze Sw. Zbiorowe
(podczas Mszy moze by¢ kilka intencji).

Dzigkujemy za chrze$cijanskie zrozumienie. Prosimy tez
organizacje polonijne, ktore chciatyby mie¢ swojg Msze §w.
o jak najszybszy kontakt z parafia.

P.S. W naszej Parafii jest takze mozliwos¢ zamowienia
Mszy, ktore odprawiane sq na Misjach franciszkanskich.
Intencje te ‘cieszq sie dos¢ sporg popularnosciqg’. Intencje
misyjne drukowane sq w biuletynie i w kazdg niedziele mo-
dlimy sie w tych intencjach w naszej Parafii.

Pastor’s note on CALENDAR OF HOLY

MASSES FOR 2024

On Tuesday, October 17th we will open the Mass intention
book. Please remember that each family can book three
Sunday Masses a year only ( including those that are said
on Saturday evening)! This limitation comes from the fact
that the number of families in our parish surpasses 600 whi-
le there are only 52 Sundays in a year. There are no limits
for booking Masses on weekdays. Sunday Masses can be
arranged Only personally in the parish office (exeption via
phone- very sick parishioners )!! First come first serve.

To give our parishioners a chance to order Masses we have
‘collective Masses’ (more than one intention) on Tuesdays
and Thursdays.

Please pray for the sick, homebound and

hospitalized.

Modlmy si¢ za chorych, cierpigcych, przebywajacych w
szpitalach:  Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Aniela Socha,
Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick Schueler, Meghan
Buder, Joel Rivera, John, Maria Kilar, Genia Doucette, Dawid,
Jean McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa KIis,
Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms.
Sanny, Noreen Curtain, Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska,
Stanistawa Droszcz, S. Kli§, Evelyn Baszkiewicz, Matgorzata
Stanczuk, Rosalind Serna, Iwona Cholewa, Maria Szperka, Jac-
queline Gentile, Regina Noguez, Charles Schreffler, sick members
of Davulis and Gentile Families, Nancy & Gretchen, Janina Chole-
wa, Klaudia Malinowska, William Gillan, Adam i Daniel, Lucja
Jozwicka, Denise Leary, Zuzia Szydlik, Magdalenka Kowalczyk,
Izabella Rosolowski, Krystyna i Tadeusz Samsel, Ania Golon,
Marysia Samsel, Erik Dzikowski, Marysia Wurtele.

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. Jesli masz osobe chora i chcialbys, aby znalazta si¢ na naszej
liscie chorych, skontaktuj si¢ z biurem parafialnym. Bardzo
prosimy, aby rodzina poinformowala nas o skresleniu z listy
chorych.

P.S. If you have a special occassion - for example 25th wed-
ding anniversary please book a Mass intention ASAP (after
the opening of the new book).

SERDECZNIE WITAMY
NOWYCH PARAFIAN
Welcome our new parishioners

Connor, Kamila, Sean and Stephen Flynn

P.S. Jesli jestes nowy/nowa w naszej Wspolnocie

i chciatbys /chciatabys oficjalnie zostaé cztonkiem
parafialnej rodziny, przy najblizszej okazji przedstaw
sie proboszczowi Parafii O. Jerzemu Zebrowskiemu.

GRATULACJE u
DLA JUBILATOW

W dniu 2 pazdziernika siostra Ojca
Jurka, Weronika i jej maz Ginter, ob-
chodzili pickny Jubileusz 56-lecia Sa-
kramentu Matzenstwa. Jubilatom zy-
czymy duzo zdrowia, pogody ducha,
ludzkiej zyczliwosci, rodzinnego szczg-
Scia, opieki Matki Bozej Czgstochowskiej, spetnienia najskryt-
szych marzen i Bozego blogostawienstwa na dalsze lata ziem-
skiej pielgrzymki. Niech Bog btogostawi calej rodzinie i
Wszystkim rodzinom naszej Parafii. Gratulacje i szczgs¢ Wam
Boze!

MODLITWA ROZANCOWA NA »
ANDREW SQUARE 2T

W sobote, 14 pazdziernika, o 12:00 w .y
potudnie na Andrew Square odma-

wiany bedzie rozaniec fatimski. W

intencji naszych rodzin, pokoju na Ukrainie i w §wiecie i
Ojczyzny naszej Polski i Ameryki.

Serdecznie dzigkujemy za dar wspolnej modlitwy.

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 5




THANK YOU - CATHOLIC APPEAL
We received the rabate from the Atchdiocese of Boston -
$1,669.20. Thank you all who participated and may God reward
you charitable, good hearts. God bless you all!

BOG ZAPLAC ZA UDZIAL W ‘CATHOLIC APPEAL’
Parafia nasza wywiazata si¢ z finansowego zobowigzania w
ramach Catholic Appeal. Ostatnio otrzymali$my zwrot $1,669-
.20. Raz jeszcze dzigkujemy Wszystkim, ktorzy wzieli udziat w
tym pigknym Katolickim Dziele naszej Archidiecezji. Niech
Bog wynagrodzi Wasze dobre serca obfitym blogostawien-
stwem. Bog Wam zaptaé!

FRANCISZKANSKI

FESTYN MISYJNY
W ubiegta niedzielg, na tere- -
I nie naszej parafii, odbyt si¢
L Franciszkanski Festyn. W
tym roku swoja obecnoscia
zaszczycit nas Brat Robert
Kozielski, ktory przez wiele

lat pracowatl w Kenii, a obec- (MISEE
nie w ramach Franciszkanskiej Prowincji w Gdansku, odpowie-
dzialny jest za franciszkanskie dzieta misyjne prowadzone przez
Prowincje Sw. Maksymiliana oraz Karolina Kotowska, ktora,
jako wolontariuszka, przez 10 miesigcy pracowata w sierocincu
w Nairobi. Dzigki ich ciekawej prezentacji, poznalismy misyjna
rzeczywistos¢ Afryki.
Na Festynie zbieralismy datki serca na zakup uzywanego auto-
busu dla katolickiej szkoty w Ruiri. Ruiri jest franciszkanska
misja, w ktorej pracowal nasz poprzedni proboszcz O. Jan
Lempicki, obecny proboszcz O. Jurek i gwardian klasztoru
O. Michat. Na festyn przybyli goscie z franciszkanskiej parafii
w Clifton i Bridgeport.
Dzigkujemy Wszystkim tym, ktorzy przygotowali wspaniate
jedzenie dla uczestnikow festynu, ktorzy dotozyli swoja przy-
stowiowa cegietke do naszej celebracji i osiggnigcia finansowe-
go celu. W pigknej, radosnej atmosferze udato nam sig, wszyst-
kim razem, zebra¢ dorazng sume $6,178.
Dzigkujemy ‘wodzirejowi pikniku’ - Ojcu Michatowi za wtozo-
ny trud i pickne przeprowadzenie franciszkanskiego dnia w na-
szej parafii.
Piknik zostal poprzedzony uroczysta, koncelebrowana Mszg §w.

NOMINACJA OJCA MICHALA
NA GWARDIANA KLASZTORU

W piatek, 5 pazdziernika, Ojciec Prowincjal z
Gdanska Wojciech Kulig ze swoja Rada prze-

dtuzyt kadencje Ojca Michata Sochy jako
ui Gwardiana Klasztoru w Bostonie. ‘Nowemu 1
staremu’ Gwardianowi gratulujemy, zyczymy
duzo task Bozych, ludzkiej zyczliwosci w
wykonywaniu zaszczytnej funkcji Gwardiana!
Gratulacje i szczg$¢ Boze!
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PUNKT WYBORCZY W BOSTONIE zg
Prezydent RP zarzadzit na 15 pazdziernika 2023 r. wy- ‘
bory do Sejmu RP i do Senatu RP. Zgodnie z uchwata
Sejmu RP, w tym samym terminie odbedzie si¢ referendum
ogolnokrajowe. WAZNE: Glosowanie w Stanach Zjednoczo-
nych odbedzie si¢ w sobote 14 pazdziernika 2023 r. w godz.
7.00 - 21.00 czasu miejscowego. Wybory do Sejmu i Senatu
Rzeczypospolitej Polskiej w 2023 r. plus 4. punktowe referen-
dum. Za granica glos mozna odda¢ wylacznie osobiscie - nie ma
mozliwos$ci glosowania korespondencyjnego, ani przez petno-
mocnika. W naszym regionie gtosowanie odbedzie si¢ w Ob-
wodowej Komisji Wyborczej Nr. 254 w Bostonie.

Adres: Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej, 655 Dorchester
Avenue, Boston, MA 02127, sala im. §w. Jana Pawla II w bu-
dynku Centrum Parafialnego (budynek dawnej szkoty - St. Ma-
ry's School). Aby wzia¢ udzial w glosowaniu za
granica nalezy spekni¢ 2 warunki:

1. Dokona¢ zgtoszenia do spisu wyborcow prowadzonego
przez konsula tj. rejestracji;

2. Posiada¢ wazny polski paszport, ktory w dniu wybordéw nale-
zy okaza¢ komisji.

Whiosek o ujgcie w spisie wyborcoOw prowadzonym przez kon-
sula mozna zlozy¢ na trzy sposoby:

1. Najszybciej i najwygodniej, wypetniajac formularz online na
specjalnie udostepnionej do tego celu platformie interneto-

wej https://ewybory.msz.gov.pl/ lub

2. pisemnie — pismo opatrzone wlasnorecznym podpisem

(czyli osobiscie w urzedzie konsularnym albo listownie), lub
3.mailowo — na adres ny.wybory(@msz.gov.pl z zataczo-

nym skanem lub zdjeciem pisemnego wniosku opatrzonego
wlasnorecznym podpisem. Zgodnie z obowigzujacymi przepisa-
mi NIE MA MOZLIWOSCI REJESTRACJI TELEFONICZ-
NEJ. Zachgcamy do samodzielnej rejestracji przez sys-

tem https://ewybory.msz.gov.pl/ oraz upowszechniania informa-
cji przede wszystkim o tym sposobie rejestracji. Jest to najszyb-
szy 1 najbardziej efektywny sposob rejestracji, a wyborca od
razu po dokonaniu zgloszenia otrzymuje potwierdzenie. Pamie-
tajmy, zeby wzia¢ udziat w gtosowaniu nalezy si¢ zarejestrowac
do 10 pazdziernika 2023 r. czasu polskiego. Lokalna informa-
cja pod numerami telefonow: (617) 797-7596 i (617) 268-4355.
P.S. Informujemy, ze w dzisiejsza niedziele (8 pazdziernika) po
Mszy $w. o godz. 11:00 w sali pod koSciotem bedzie rejestracja
dla os6b, ktore miaty trudnosci z komputerem.
SKORZYSTAIMY Z PRZYWILEJU UDZIALU W GLOSOWANIU. PO-
MODLMY SIE W INTENCJI POLSKIEGO NARODU, NASZEJ UKO-
CHANEJ OJCZYZNY I ZA WSZYSTKICH POLAKOW NA SWIECIE.
NIECH BOG BEOGOSEAWI NASZEJ OJCZYZNIE!

JUBILEUSZOWE ZYCZENIA
Dnia 15 pazdziernika nasz Parafianin Stanistaw
Strycharz, obchodzi swoje 50-te urodziny.Z tej
okazji zyczymy mu przede wszystkim duzo zdrowia,
spetnienia najskrytszych marzen, pokoju serca, ludzkiej zyczli-
wosci i opieki Czarnej Madonny i Jej Syna. Gratulacje i szcze$¢
Boze!
P.S. Sktadamy rowniez te same Zyczenia Wszystkim, ktorzy w
ostatnim czasie obchodzili swoje urodziny, jubileusze... Szczesé¢
Boze Wszystkim! Zapeniamy dar naszej modlitwy.
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